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WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA

B Wskazowki bezpieczenstwa

Nalezy dokiadnie przeczytac ponizsze informacje dotyczqce bezpieczenstwa

i Scisle sie do nich stosowac, aby zminimalizowa¢ ryzyko pozaru lub wybuchu,
porazenia prgdem elektrycznym, oraz aby zapobiec szkodom materialnym,
obrazeniom ciata lub utracie zycia. Nieprzestrzeganie tych wskazowek spowoduje
wygasniecie wszelkich gwarancji.

&Ostrzeienie!
To polgczenie symbolu i stowa sygnalizacyjnego oznacza potencjalnie
niebezpieczng sytuacje, ktora, jesli nie uda sig jej unikngé, moze skutkowaé
Smierciq lub powaznymi obrazeniami ciala.

@ Przestroga!
To polgczenie symbolu i stowa sygnalizacyjnego oznacza potencjalnie
niebezpieczng sytuacje, ktora moze skutkowac powierzchownymi lub
lekkimi obrazeniami ciala bqdz szkodami materialnymi i srodowiskowymi.

‘i’ Uwagal
To polgczenie symbolu i stowa sygnalizacyjnego oznacza potencjalnie

niebezpieczng sytuacje, ktora moze skutkowacé powierzchownymi lub lekkimi
obrazeniami ciala.

I Ostrzezenie!

ZAGROZENIE PORAZENIEM PRADEM ELEKTRYCZNYM

® Jezeli przewod zasilajqcy jest uszkodzony, musi go wymienic¢ producent,
autoryzowany punkt serwisowy lub osoba o podobnych kwalifikacjach, tak aby
zapobiec potencjalnemu zagrozeniu.

e Jezeli maszyna jest uszkodzona, nie wolno jej obstugiwaé, o ile nie zostanie
naprawiona przez producenta, autoryzowany punkt serwisowy lub osoby
o0 podobnych kwalifikacjach.

Niebezpieczenstwo porazenia prqdem elektrycznym!



WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA

* Z tego urzgdzenia mogq korzystac dzieci powyzej 8 roku zycia oraz osoby

o ograniczonych zdolnosciach ruchowych, postrzegania lub umystowych, a takze
0soby nieposiadajgce doswiadczenia i wiedzy, jesli osoba odpowiedzialna za ich
bezpieczenstwo udzielita im odpowiedniego instruktazu z zakresu bezpiecznej
obstugi urzgdzenia i potencjalnych zagrozen. Tym urzqdzeniem nie mogq bawi¢ sie
dzieci. Dzieci nie powinny czyscié¢ ani konserwowac tego urzqdzenia bez nadzoru
dorostych.

* Dzieci powinny znajdowac sie pod nadzorem 0sob dorostych, aby nie dopuscié¢ do
zabawy urzqdzeniem.

* Dzieci w wieku ponizej 3 lat nalezy trzymac z dala, chyba ze sq pod stalg opiekq.

* Zwierzeta lub dzieci mogg wejs¢ do urzqdzenia. Przed kazdym uzyciem nalezy
sprawdzic jego wnetrze.

* Nie wolno wspinac sie na urzqdzenie ani na nim siadac.

MIEJSCE MONTAZU I OTOCZENIE

* Wszystkie srodki piorgce i dodatkowe substancje nalezy trzymaé w bezpiecznym
miejscu poza zasiggiem dzieci.

* Nie wolno ustawia¢ urzgdzenia na wykiadzinie podtogowej. Zablokowanie
otworow przez wykladzing moze spowodowac uszkodzenie urzgdzenia.

* Urzgdzenie nalezy trzymaé z dala od zZrodet ciepta i bezposredniego dziatania
promieni stonecznych, aby uniknqg¢ niekorzystnego dziatania na czesci
plastikowe i gumowe.

* Urzqdzenia nie wolno uzywac w wilgotnych srodowiskach ani w
pomieszczeniach, w ktorych wystepuje wybuchowy lub zrqgcy gaz. W przypadku
wycieku wody lub zachlapania wodg nalezy pozostawic¢ urzqdzenie do wyschniecia
na otwartym powietrzu.

* Urzqdzenia nie wolno montowac za drzwiami zamykanymi na zamek,
drzwiami przesuwnymi lub drzwiami na zawiasach po przeciwnej stronie
drzwiczek pralko-suszarki.
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* Urzgqdzenia nie wolno uzytkowac¢ w pomieszczeniach, w ktorych temperatura nie
przekracza 5°C.

Moze to spowodowac uszkodzenie jego czesci. Jezeli nie mozna tego unikngd,

nalezy catkowicie odprowadzi¢ wodg z urzqdzenia po kazdym uzyciu (patrz

., Konserwacja - Czyszczenie filtra pompy spustowej”), aby unikng¢ uszkodzen

powodowanych przez mroz.

* Nie wolno stosowac palnych rozpylaczy lub substancji w bezposredniej bliskosci
urzqdzenia.

INSTALACJA

* Przed uzyciem urzqdzenia nalezy usungc¢ wszystkie materialy opakowaniowe
i Sruby transportowe. W przeciwnym razie moze dojs¢ do powaznych uszkodzen.

* To urzgdzenie jest wyposazone w jeden zawor wlotowy i mozna je podigczac tylko
do przylgcza zimnej wody.

* Wtyczka sieciowa musi by¢ dostgpna po montazu.

* Przed praniem po raz pierwszy urzqdzenie nalezy ustawi¢ na jednokrotne
wykonanie wszystkich procedur bez umieszczania jakichkolwiek ubran wewnqtrz.

* Przed uzytkowaniem pralko-suszarki nalezy jq skalibrowac.

* Na urzgdzeniu nie wolno umieszcza¢ jakichkolwiek zbyt ciezkich przedmiotow,
takich jak pojemniki z wodg lub urzqdzenia grzewcze.

* Nalezy korzystac¢ z nowych zestawow wezy dostarczonych z urzqdzeniem,
unikajgc ponownego korzystania ze starych zestawow wezy.
® Maks. cisnienie wody na wlocie 1 MPa. Min. cisnienie wody na wlocie 0,05 MPa.

PODLACZANIE DO ZASILANIA ELEKTRYCZNEGO

* Nalezy upewni¢ sig, ze kabel zasilajqcy nie jest przycisniety przez urzqdzenie,
poniewaz moze ulec uszkodzeniu.

* Urzgdzenie nalezy podlqczy¢ do uziemionego gniazdka z bezpiecznikiem,
zapewniajgcego wartosci zamieszczone w tabeli ,, Dane techniczne”.

Instalacje uziemiajgcq musi wykonac¢ wykwalifikowany elektryk. Urzqdzenie nalezy
zainstalowac zgodnie z lokalnymi przepisami.
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* Podlqczenia wodne i elektryczne musi wykonac wykwalifikowany technik zgodnie
z instrukcjq producenta oraz lokalnymi przepisami dotyczgcymi bezpieczenstwa.

/\Ostrzezenie!

* Nie wolno uzywac rozgateziaczy ani przedtuzaczy.

e Urzgdzenie nie moze dysponowaé zewnetrznym urzqdzeniem przetqgczajgcym, takim jak
minutnik ani nie moze by¢ podlqczone do obwodu, ktory jest regularnie wlgczany
i wylgczany.

e Nie wolno odlqczac wtyczki od gniazdka sieciowego, jesli w otoczeniu wystepuje palny
gaz.

e Nie wolno odlqczac wtyczki zasilajgcej mokrymi rekami.

e Zawsze nalezy pocigga¢ za wtyczke, a nie za kabel.

e Urzgdzenie zawsze nalezy odlgczyé, jesli nie jest uzywane.

PODLACZENIA WODNE

* Nalezy sprawdzi¢ polgczenia rur wlotowych wody, zaworu do pralki i weza
wyplywowego pod wzgledem ewentualnych problemow wskutek zmian cisnienia
wody. Jezeli potgczenia sq poluzowane lub nieszczelne, nalezy zamkng¢ zawor do
pralki i usung¢ usterke. Urzqdzenia nie wolno uzytkowac, zanim rury i weze nie
zostang prawidlowo zainstalowane przez wykwalifikowane osoby.

* Szklane drzwiczki mogq sta¢ sie bardzo gorgce podczas pracy. Dzieci i zwierzeta
nalezy trzyma¢ z dala od pracujgcego urzqdzenia.

* Weze wlotowe i wylotowe wody muszq by¢ zainstalowane w bezpieczny sposob
i pozostawac nieuszkodzone. W przeciwnym razie moze dojs¢ do wycieku wody.

* Nie wolno wyjmowac filtra pompy spustowej, gdy w urzqdzeniu nadal znajduje
sig woda. Woda w duzej ilosci moze wyciec, co wigze sig z wystgpowaniem
ryzyka oparzenia gorgcq wodq.
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OBSLUGA [ KONSERWACJA

/\Ostrzezenie!

* Nie wolno zatrzymywac pralko-suszarki przed koncem cyklu suszenia, chyba ze calg
odziez uda sig szybko wyjqé i roztozy¢, aby umozliwié rozproszenie ciepla.

ePralko-suszarki nie nalezy uzywaé, jesli do czyszczenia zastosowano chemikalia
przemystowe. Ryzyko wybuchu.

*Nie wolno uzywaé jakichkolwiek palnych, wybuchowych Iub toksycznych
rozpuszczalnikow. Jako detergentow nie wolno stosowac benzyny i alkoholu.
Nalezy stosowac tylko detergenty, ktore sq odpowiednie do prania w pralce.

* Nalezy upewnic¢ sig, ze wszystkie kieszenie sq oproznione. Ostre i twarde
przedmioty, takie jak monety, brosze, gwozdzie, wkrety, kamienie itd. mogq
spowodowac powazne uszkodzenia urzqdzenia.

* Przed uzyciem urzqdzenia nalezy usunqc z kieszeni wszelkie przedmioty, takie jak
zapalniczki i zapaftki.

* Rzeczy uprane recznie nalezy dokiadnie wyptukac.

* W urzqdzeniu nie wolno suszy¢ niepranych rzeczy.

* Rzeczy, ktore ulegly zabrudzeniu przez substancje, takie jak olej spozywczy,
aceton, alkohol, benzyna, nafta, odplamiacze, terpentyna, wosk i zmywacze do
wosku, nalezy upraé w gorqcej wodzie z dodatkowq iloscig detergentu przed
wysuszeniem w urzqdzeniu.

* W urzqdzeniu nie nalezy suszy¢ rzeczy zawierajgcych gume piankowq (piang
lateksowq), czepkow kgpielowych, tkanin wodoodpornych, artykutow i ubran
powlekanych gumqg lub poduszek z wktadkami z gumy piankowej.

* Srodki do zmigkczania tkanin lub podobne produkty nalezy stosowaé zgodnie
z zaleceniami w ich instrukcjach.

* Drzwiczek nie wolno otwiera¢ na sile. Drzwiczki odblokujq sie niedtugo po
zakonczeniu cyklu.

* Drzwiczek nie wolno zamykacé wywierajgc nadmiernej sity. Jezeli trudno jest
otworzy¢ drzwiczki, nalezy sprawdzié, czy odziez zostata odpowiednio wloZona
i rozmieszczona.
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* Przed czyszczeniem i konserwacjg oraz po kazdym uzyciu zawsze nalezy odlgczyé
urzqdzenie od zasilania i zamkng¢ zawor do pralki.

* Nie wolno polewa¢ urzqdzenia wodq w celu czyszczenia. Ryzyko porazenia
prgdem elektrycznym!

* Aby unikng¢ zagrozenia, napraw powinien dokonywa¢ tylko producent,
autoryzowany punkt serwisowy lub technik o podobnych kwalifikacjach.
Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody spowodowane dziataniem
0s0b nieupowaznionych.

TRANSPORT

* Przed transportem:
-Specjalista powinien ponownie zamontowac Sruby w urzqdzeniu
-Z urzqdzenia nalezy spusci¢ nagromadzong wode

* To urzqdzenie jest ciezkie. Nalezy transportowac z zachowaniem ostroznosci.
Podczas podnoszenia nie wolno trzyma¢ za jakiekolwiek wystajqgce czesci
urzgdzenia. Z drzwiczek urzqdzenia nie mozna korzystac¢ do jego podnoszenia.

ZAMIERZONE UZYCIE

Urzgdzenie jest przeznaczone tylko do uzytku domowego oraz do tkanin w
ilosciach zgodnych z potrzebami gospodarstwa domowego, odpowiednich do
prania w pralce i suszenia. To urzqdzenie stuzy tylko do uzytku wewngqtrz
pomieszczen i nie jest przeznaczone do zabudowy. Nalezy uzytkowa¢ tylko zgodnie
z tymi wskazowkami. Urzqdzenie nie jest przeznaczone do zastosowan
komercyjnych. Dowolne inne uzycie zostanie uznane za niewtasciwe. Producent
nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek uszkodzenia lub obrazenia ciata,
ktore mogq z niego wynikac.

* To urzgdzenie jest przeznaczone do uzytkowania w gospodarstwach domowych
i podobnych miejscach, takich jak:

-Kuchnie socjalne pracownikow w obiektach handlowych, biurach i innych
Ssrodowiskach roboczych,

-Gospodarstwa agroturystyczne;

-Hotele, motele i inne miejsca zakwaterowania - przez klientow,

-Pensjonaty;

-Przestrzenie wspolnotowe w blokach mieszkalnych lub pralniach.



WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA

Opakowanie/stare urzadzenie

2

To oznakowanie oznacza, ze tego produktu nie
nalezy usuwac¢ wraz z odpadami komunalnymi na
terenie calej UE. Aby zapobiec ewentualnemu
zagrozeniu dla Srodowiska i zdrowia ludzi ze
wzgledu na niekontrolowane usuwanie odpadow,
produkt nalezy poddawac recyklingowi w sposob
odpowiedzialny, aby promowacé zrownowazone
ponowne wykorzystanie zasobow materialnych.
Aby zwroci¢ swoje zuiyte urzqdzenie, nalezy
korzystac¢ z systemow zbiorki lub kontaktowaé sie
ze sprzedawcq, u ktorego zakupiono produkt. W ten
sposob taki produkt trafi do bezpiecznego dla
srodowiska recyklingu.



INSTALACJA
B Opis produktu

==

Pokrywa gorna

Waqz doptywowy wody

Panel sterowania

/ Kabel zasilajgcy

Beben

Dozownik
detergentu

Drzwiczki

Klapa serwisowa

Waqz spustowy

L Uwaga!
e [lustracja urzqdzenia ma charakter wylqcznie poglgdowy,

w zwigzku z czym nalezy odnosic sie do jego rzeczywistego wyglgdu.

Akcesoria

L ERE
(ERE

4x pokrywki Ix wgz Ix instrukcja obstugi

doplywowy
zimnej wody
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B |[nstalacja
Przestrzen montazowa
\Ostrzezenie!

8tabilnos¢ ma duze znaczenie dla zapobiegania
przemieszczaniu sie urzqdzenia! Nalezy upewnic sie, ze
urzgdzenie stoi poziomo i stabilnie.

Nalezy upewnic sie, ze urzqdzenie nie stoi na kablu
zasilajgcym.

Nalezy zachowa¢ minimalne odleglosci od Scian, jak
pokazano na ilustracji.

Przed zamontowaniem urzqdzenia nalezy wybrac¢ odpowiednie

miejsce zgodnie z nastepujgcymi zaleceniami:

1. Solidna, sucha i rowna powierzchnia

2. Unika¢ bezposredniego dziatania promieni stonecznych

3. Dostateczna wentylacja

4. Temperatura w pomieszczeniu przekracza 0°C

5. Trzymacé z dala od zZrddet ciepta, takich jak urzqdzenia opalane weglem lub gazem.

Wypakowywanie pralko-suszarki
A\Ostrzezenie!

*Materialy opakowaniowe (np. folie, styropian) mogq
stanowi¢ niebezpieczenstwo dla dzieci.

*Wystepuje ryzyko uduszenia! Wszystkie materialy
opakowaniowe nalezy trzymac poza zasiegiem dzieci.

1. Usung¢ pudlo tekturowe i opakowanie styropianowe.

2. Podnies¢ pralko-suszarke i usungcé opakowanie podstawowe. Upewnic¢ sig, ze wraz
z dolnym opakowaniem usunigta tez zostala trojkgtna pianka (a). W przeciwnym razie
polozy¢ urzgdzenie na powierzchni bocznej i usungé jq recznie.

3. Usungc¢ tasme zabezpieczajqcq kabel zasilajqgcy i wqgz spustowy.

4. Wyjacé waz wlotowy z bebna.
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Usuwanie srub transportowych
A\ Ostrzezenie!

® Przed uzyciem urzqdzenia nalezy usung¢ sruby transportowe z jego tylnej czesci.

Poluzowacé 4 sruby Wykrecié sruby oraz usungé
transportowe z uzyciem czeSci gumowe i odlozy¢ je otwory.
klucza. do uzycia w przysztosci.

Poziomowanie pralko-suszarki
A\ Ostrzezenie!

® Nakretki blokujgce na wszystkich czterech stopach muszq by¢ mocno dokrecone do obudowy.

1. Poluzowa¢ nakretke blokujgcq.

2. Obracac stope do momentu, az zetknie sig
z podlogg.

3. Wyregulowaé nogi i zablokowaé nakretki

z uZyciem klucza. Upewni¢ sig, Ze urzqdzenie
stoi poziomo i stabilnie.

Podlgczanie weza dopbywowego wody
/\Ostrzezenie!

Aby zapobiec wyciekowi lub szkodom spowodowanym przez wode, nalezy przestrzegac
wskazéowek w tym rozdziale.
® Nie wolno skrecad, przygniataé ani modyfikowac weza wlotowego wody.

¥ Uwaga!

®Podlgczenie nalezy wykonaé recznie, bez uzycia narzedzi. Sprawdzié, czy polgezenia sq szczelne.

| Podlgczy¢ waz doplywowy wody do
zaworu wlotowego wody | zaworu zimnej
wody w przedstawiony sposob.

11
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Waqz spustowy
A\Ostrzezenie!
*Nie wolno skrecac ani przewleka¢é weza spustowego.

*Wqz spustowy nalezy ustawi¢ w odpowiedni sposéb, poniewaz w przeciwnym razie
moze dojs¢ do uszkodzenia wskutek wycieku wody.

Koniec weza spustowego mozna umiesci¢ na dwa sposoby:
1. Wiozy¢ go do odptywu. 2. Podlgczyé go do rury spustowej odplywu.

»|

100cm

Min.6lcm

Max

Max.100cm
Min.6lcm
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OBSLUGA

m Szybkie uruchamianie

©) Przestroga!

*Przed praniem nalezy upewnic sie, Ze pralko-suszarka jest prawidtowo zainstalowana.

*To urzqdzenie zostato doktadnie sprawdzone przed opuszczeniem fabryki. Aby usungé
wszelkie ilosci wody resztkowej i zneutralizowaé ewentualne nieprzyjemne zapachy,
zaleca sie wyczyscic¢ urzqdzenie przed pierwszym uzyciem. W tym celu nalezy uruchomié
program Bawetna w 90°C bez prania i detergentu.

% Kalibracja
Zaleca sig, aby skalibrowa¢ pralko-suszarke w celu uzyskania najlepszej wydajnosci.
Urzqgdzenie jest w stanie wykry¢ ilos¢ zatadowanego prania. Ta funkcja optymalizuje
wydajnos¢ urzqdzenia poprzez minimalizacje zuzycia energii i wody, oszczedzajgc
pienigdze i czas. Dlatego zaleca si¢ skalibrowanie urzgdzenia w celu zapewnienia
najwyzszej jakosci uzytkowania.
1- Usungc wszystkie akcesoria z bebna i zamkng¢ drzwiczki;
2- Wiozy¢ wtyczke sieciowq do gniazdka,

3- Wigczy¢ pralko-suszarke i nacisngé oraz przytrzymac ,, Temp.” i ,, Opoznienie”
Jjednoczesnie przez 10 sekund do momentu, az wyswietli si¢ ,,t19";
4-Nacisngé [ 1, aby uruchomié urzqdzenie i poczekac¢ do momentu, az wyswietli
Sl? skskskok ”.
]
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1. Przed praniem

~ zacisk
uziemiaja
oy
|
Zmiekczacz
Pranie wstepne
Podlgczyc¢ Otworzyé Zatadowac Zamkngcé Doda¢ detergent

zawor drzwiczki

% Uwaga!

W przypadku wybrania funkcji prania wstgpnego detergent nalezy doda¢ do przegroédki 1.

2. Pranie
==
Wigczyé Wybrac Wybrac Nacisngé )
urzqdzenie program funkcje lub UruchomNVst.rrzymaJ,
pozostawil aby uruchomi¢
ustawienia program
domyslne

3. Po praniu

Sygnat dzwigkowy i ,, End” na wyswietlaczu.

14
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B Przed kazdym praniem

» Temperatura otoczenia pralko-suszarki powinna wynosié 5-40°C. W przypadku
korzystania w temperaturze ponizej 0°C zawor wlotowy i uktad spustowy mogq ulec
uszkodzeniu. Jezeli urzqdzenie jest instalowane w mroznych warunkach, nalezy je przenies¢
w miejsce, w ktorym wystepuje normalna temperatura otoczenia, aby wqz spustowy mogt
odtajaé przed uzyciem.

* Przed praniem nalezy zapozna¢ sie z metkami z symbolami dotyczgcymi prania
i instrukcjami stosowania detergentow. Nalezy w odpowiedni sposob stosowac detergent
niepienigcy lub mniej pienigcy odpowiedni do prania w pralce.

Posortowac pranie wg koloru Wyjqé wszystkie przedmioty

Zapozna¢ sie z metkq i rodzaju tianiny T i

Zwiqzac¢ ze sobq dlugie pasy Male elementy odziezy Odwrécié tkaniny mechacgee

i paski tekstylne, zamkngé umiesci¢ w worku do prania si¢ i o dlugiej pokrywie

zamki i zapiqc guziki widkiennej tytem na przod
A\Ostrzezenie!

* Nie wolno praé¢ ani suszy¢ artykutow, ktore zostaly wyczyszczone, wyprane, namoczone
lub pozostawione w tatwopalnych lub wybuchowych substancjach, takich jak wosk, olej,
farba, benzyna, alkohol, nafta i innych palnych substancjach.

® Pranie pojedynczych ubran moze w tatwy sposob spowodowac duzg
niewspotsrodkowos¢ i wywola¢é alarm wskutek braku rownowagi. W zwiqzku z tym
zaleca sig, aby dodaé jeszcze jedng lub dwie rzeczy do prania, co pozwoli zapewnié
plynne wirowanie.
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m Dozownik detergentu

Pranie wstepne
Pranie gtowne

@ Zmigkczacz
@ Zwolni¢ przycisk, aby wyciggngé

dozownik

@ Przestroga!

* Po wybraniu funkcji prania wstepnego detergent nalezy dodawacé tylko

do przegrodki 1.

Program I /6 %
Bawetna @] o O
Mieszany O ® @]
Pranie i suszenie o @]
Suszenie

20°C [ O
BabyCare O [ ] O

Czyszczenie bebna
Wirowanie
® Obowigzkowo o Opcjonalnie

Program I 1/0
Plukanie i wirowanie
Wetna

ECO40-60
Dezynfekcja

Szybki

16
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Zalecenia dotyczgce detergentu

Zalecany detergent do Cykle prania Temp. Typ prania i tkaniny
prania prania
Wysokowydajny detergent ze . . .
s'rgdkamvgywy iglajqcy%i Bawelna, ECO 40-60, 20/30/  |Biate pranie z odpornej
i rozjasniaczami optycznymi Mieszany 40/60 ?L?bzﬁ]glJOlOWanle awelny
Detergent do koloréw bez Bawelna. ECO40-60 Zimna/20 Kolorowe pranie
?};Zfikarwybzelajqcego Mieszany, 20°C 30/40 z bawetny lub Inu
jasniaczy optycznych

, . Kolorowe pranie
Detergent do koloréw lub 20°C Zimna/20) z tatwych VB utrzymaniu
tagodny bez rozjasniaczy 30/40 wildkien lub materiatow
optycznych syntetycznych
Specjalny detergent do wetny Wetna 20/30 | Wetna

% Uwaga!

Ulegajgcy gestnieniu lub lepki detergent bqdz dodatek mozna rozrzedzi¢ w niewielkiej
ilosci wody przed jego wlaniem do dozownika detergentu, aby unikngé zablokowania
jego wlotu, a przez to przelania wody.

®Nalezy wybrac odpowiedni typ detergentu, aby uzyska¢ maksymalng wydajnos¢ prania
oraz minimalne zuzycie wody i energii.

*4by uzyskac najlepszy rezultat czyszczenia, wazne jest odpowiednie dozowanie
detergentu.

oJezeli beben nie jest catkowicie wypetniony, nalezy uzy¢ mniejszej ilosci detergentu.

Zawsze nalezy dostosowac ilos¢ detergentu do twardosci wody, wiec jesli woda z kranu
jest migkka, nalezy uzy¢ mniejszej ilosci detergentu.

*Nalezy dozowac w zaleznosci od stopnia zabrudzenia prania, pamigtajgc o tym, ze
mniej brudne ubrania wymagajq mniejszej ilosci detergentu.

*Wysoce skoncentrowany detergent wymaga szczegolnie doktadnego dozowania.

Nastepujgce objawy sq oznakg dozowania zbyt duzej ilosci detergentu:
-silnie pienienie

-niezadowalajqcy rezultat prania i plukania

Nastepujgce objawy sq oznakg dozowania zbyt matej ilosci detergentu:

-pranie staje si¢ poszarzate
-gromadzenie si¢ osadow z kamienia na bebnie, elemencie grzejnym i/lub praniu

17
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B Panel sterowania

FAVORITE FAST | 15min

COTTON STERILIZE
MIX ECO 40-60
WASH & DRY WOOL
RINSE & SPIN
SPIN ONLY.

BABY CARE DRUM CLEAN

® v

Wiqczanie i wylqczanie urzqdzenia
programu.

©oncia

Umozliwia wybranie dodatkowych
funkcji i zaswieci po wybraniu.

eWys'wietlacz

P —
| DLy | soeen I TEMB | SPINE |Furmou

STEAM

&
SILENCE

¢ Uruchom/Wstrzymaj

Uruchomienie lub wstrzymanie wybranego

©rrogramy

Dostepne w zaleznosci od typu prania.

Pokazuje ustawienia, szacowany pozostaly czas, opcje i komunikaty dotyczgce statusu.

e Wyswietlacz

? o Czas prania Czas é)ﬁo'z'nienia
'—'—'_T 25
[ 1 —F Prediosé Blad
o= =& v = & & ¢ o =
Ll O T 1< td ™
. - = =
— -— IR —-.@ m  Pranie-Plukanie- p
_I_l_l - l_l l_l g |:| I:I | |:| DEI W .@ G Wirowanie- e 2
Suszenie
Yy @ Dodatkowe ePram‘e wstepne
e@e‘ 0 plukanie
R e Blokada panelu
Opoznienie
) Dokady @rranie szybkie

Pranie nocne . .
0 e Poziom suszenia



10,0 10,0

(SRR e

Mieszany i 10,0/7,0 H 1:20

O Suszenie -17,0 H 4:33

. BabyCare 10,0/5,0 i 1:42

Wirowanie 10,0 i 0:12

Welna 2,0 i 1:07

Dezynfekcja 5,0 2:27

% Uwaga!

® Parametry podane w tej tabeli majg charakter wylqcznie poglqdowy. Rzeczywiste parametry mogq
roznic¢ sie od parametrow podanych w powyzszej tabeli.
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B Programy

WDK 81050 WH
= = X
®© ) = — © 2 =
< 2 8 = 2 o
g 5 | 2 = g |8 | £%
£ S | = = <3 R
S E | © = > EP | NLe
Cykl o 2| c D S | 2s| $3E
g |elg | 2| 3 |§8%| o83
c % E — () g n g wn O '8
IS 'S o = o > Ne 23
g g | 88| ¥ |2 | 88
c2 | 2|82 ¥ N |3 oa
N =
20 °C 5,0 20 1:01 0,195 51 20 |65%/1000
Bawetna (60 10,0 60 3:44 1,972 85 60 |[53%/1500
Mieszany 10,0 40 1:20 0,871 85 40 [70% / 800
Szybki 2,0 Zimna| 0:15 0,030 31 Zimna [75% / 800
Dezynfekcja 5,0 70 2:27 1,950 65 70 [70% /800
10,0 3:59 1,015 70,6 38 |[53%/1450
ECO 40-60% 5,0 3:00 0,635 55,3 33 [563%/1450
2,5 3:00 0,286 38,8 23 [563%/1450
Pranie i 7,0 9:40 4,255 115,0 30 |3%/1500
suszenie? 3,5 07:00{ 2,193 77,0 21 [3%/1500

* Powyzsze dane majq charakter wytgcznie poglgdowy i mogq ulec zmianie
w zaleznoSci od roznych rzeczywistych warunkow uzytkowania.
» Wartosci podane dla programow innych niz program ECO 40-60 oraz cykl

Pranie i suszenie majq charakter wylgcznie poglgdowy.

* Zgodnie z normg EN 60456:2016/prA2019 oraz Rozporzgdzeniem (UE) 2019/2014,

(UE) 2019/2023 klasa wydajnosci energetycznej na terenie UE: D
Program badania poboru energii: ECO 40-60. Inny niz domyslnie.

Program badania poboru energii: Pranie i suszenie; Dodatkowe suszenie. Inny niz

domyslnie.

Polowa pojemnosci dla urzqdzenia o pojemnosci 10,0 kg: 5,0 kg.
Cwieré pojemnosci dla urzqdzenia o pojemnosci 10,0 kg: 2,5 kg.
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®  Programy

Programy sq dostgpne w zaleznosci od typu prania.

Programy
Bawelna Bardzo wytrzymale tkaniny, tkaniny odporne na dzialanie temperatury
z bawelny lub Inu.
BabyCare Pranie ubranek dla dzieci moze zapewni¢ ich wiekszq czystos¢ i zwiekszy¢

Plukanie i wirowanie
Mieszany

wydajnos¢ ptukania, chronigc skore dziecka.

Dodatkowe plukanie z wirowaniem.
Wsad mieszany obejmujqcy tkaniny z bawelny i syntetykow.

20°C Domyslnie 20°C z mozliwoscig wyboru zimnej wody.

ECO 40-60 Odpowiedni do prania w temperaturze okoto 40°C-60°C.

Szybki Bardzo krétki program trwajgcy ok. 15 min, odpowiedni do prania lekko
zabrudzonej odziezy, a takze niewielkiej jej ilosci.

1h W/D Odpowiedni do prania niewielkich ubran z syntetykoéw lub koszul,
ograniczenie wsadu 1 kg

Wetna Odpowiedni do prania welny przeznaczonej do prania recznego lub w pralce
lub tkanin z duzq zawartosciq welny. Specjalnie delikatny program do prania
zapobiegajqcy kurczeniu sig, dluzszy program zostaje wstrzymany (tkaniny
moczq sie w plynie do prania).

Wirowanie Dodatkowe wirowanie z mozliwg do wybrania predkosci wirowania.

Czyszczenie

Specjalnie zapewniony w tym urzqdzeniu do czyszczenia bebna i rury. Stosuje

bebna dezynfekcje w temperaturze 90 °C, aby pranie ubran bylo bardziej przyjazne dla
Srodowiska. Podczas wykonywania tego programu nie mozna wkladac¢ odziezy ani
programowac innego prania. Efekt czyszczenia bebna wzmocni dodanie
odpowiedniej ilosci srodka wybielajgcego na bazie chloru. Klient moze uzywaé
tego programu regularnie w zaleznosci od potrzeb.

Suszenie Stuzy do suszenia prania, temperatura jest rézna. Czas suszenia jest zalezny
od wielkosci wsadu.

suszenie

Dezynfekcja Zapewnia jg pranie w stalej temperaturze 70°C.
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1) Najwyzsza temperatura osiggnigta przez pranie w cyklu prania przez przynajmniej

5 minut.
2)  Wilgotnos¢ resztkowa po wykonaniu cyklu prania w procentach zawartosci wody oraz
predkosé wirowania, z jakq udalo sie to osiggngc.
3) Program ECO 40-60 umozliwia wypranie normalnie zabrudzonego prania z bawelny,
ktore nalezy pra¢ w temperaturze 40°C lub 60°C, razem w tym samym cyklu. Ten program
stuzy do oceny zgodnosci z Rozporzqdzeniem (UE) 2019/2023.
4) Program Pranie i suszenie, ustawienie poziomu suszenia *s*Dodatkowe suszenie
umozliwia wypranie normalnie zabrudzonego prania z bawetny, ktére nalezy pra¢ w
temperaturze 40°C lub 60°C, razem w tym samym cyklu oraz wysuszenie go w taki sposob, ze
mozna je natychmiast umiesci¢ w szafie. Ten program stuzy do oceny zgodnosci z
Rozporzgdzeniem (UE) 2019/2023.

Najbardziej wydajnymi programami pod wzgledem zuzycia energii sq zasadniczo te
programy, ktore wykonywane sq w nizszych temperaturach i trwajg dhizej.

Zatadunek pralko-suszarki dla gospodarstw domowych do pojemnosci okreslonej dla
odpowiednich programow przyczyni si¢ do oszczednosci energii i wody.

Na poziom hatasu i ilos¢ wilgotnosci resztkowej wpltyw ma predkos¢ wirowania: im wyzsza
predkosc wirowania w fazie wirowania, tym wyzszy poziom hatasu i mniejsza ilos¢
wilgotnosci resztkowej.

@ Przestrogal

e Jezeli dojdzie do przerwania zasilania elektrycznego podczas pracy urzqdzenia,
wybrany program zostanie zapisany w specjalnej pamieci. Urzgdzenie bedzie
kontynuowac wykonanie programu po przywroceniu zasilania elektrycznego.
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m Opcja

Domyslna predkosé
wirowania w obr./min

1500

Cykl Domys$lna temp. (t) Funkcje dodatkowe

\Bawetna 40 1500 [CRUA--JFOR+15,1
Mieszany 40 800 [CAUA R OR )}
Pranie_i R 1500 'ch D)\

suszenie

Suszenie - 1500 G2

20°C 20 1000 G O N
BabyCare 60 1000 (CRUA ORI}
Czyszczenie 90 [CIPN

bebna

\Wirowanie - 1000 [CR2

Pl_ukanie_i _ 1000 G Py
wirowanie

Welna 40 600 O d

ECO 40-60 - 1500 ¢}

Dezynfekcja 70 800 G X

Szybki Zimna 800 (OFP)Y

¥ Uwaga!

. Informacje na temat maksymalnej predkosci wirowania, czasu programu oraz
inne informacje szczegélowe dotyczqce programéw ECO 40-60 oraz Pranie i suszenie
zawiera Karta produktu.

o Tabela okresla, ktory cykl zapewnia ktore opcje do regulacji. A takze, czy nie jest
mozliwa regulacja dla cyklu.

W razie potrzeby temperature prania mozna dostosowywac naciskajqc przycisk Temp
w nastepujgcej sekwencji: Zimna - 20°C - 30°C - 40°C - 60°C - 90°C.
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Predkosce

Delay
Start

)

Para

Wirowanie
W razie potrzeby predkos¢ wirowania mozna dostosowywac naciskajqc przycisk Predkosé
w nastepujgcej sekwencji.: 0-400-600-800-1000-1200-1400-1500

Opoznienie

1 Wybraé program

2. Nacisng¢ przycisk Opoznienie, aby wybraé czas opéznienia 0-24 godz.
3. Nacisng¢ przycisk [Uruchom/Wstrzymaj], aby rozpoczqé¢ opoznienie

, 85 &

Wybraé program Ustawi¢ czas Uruchomi¢

Aby anulowaé funkcje opoznienia, nalezy nacisngé przycisk Opoznienie przed uruchomieniem
programu, dopoki na wyswietlaczu widnieje 0 h. Jezeli program zostat juz uruchomiony,
nalezy wylgczy¢ urzqdzenie, a nastgpnie wlqczyé je i wybrac¢ nowy program.

Pranie wstegpne
Funkcja prania dodatkowego przed gtownym cyklem prania zaczyna zwigkszac wydajnosé prania.

Uwaga: Detergent nalezy dodac do przegrodki I.

Dodatkowe ptukanie
Po wybraniu tej funkcji pranie zostanie poddane dodatkowemu ptukaniu.

Szybkie pranie
Funkcja skraca czas prania.

Para

Funkcje SpaCare mozna dobraé¢ wybierajgc program Bawetna, Mieszany i BabyCare.
Podczas dziatania funkcji SpaCare w bebnie widoczna bedzie para.

Ulubiony

Umozliwia zapisanie w pamigci czesto uzywanego programu.

Po wybraniu programu i ustawieniu opcji przed rozpoczeciem prania nalezy nacisng¢

i przytrzyma¢ [Wirowanie] przez 3 sekundy. Domysinym ustawieniem jest program Bawetna.

@) Przestroga!

*Nie wolno uzywac funkcji Dodawanie odziezy, gdy poziom wody wykracza poza
krawedz wewnetrznego zbiornika lub temperatura jest wyzsza.
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ot Poziom suszenia
) Naciskaé przycisk Suszenie, aby wybrac poziom suszenia Dodatkowe suszenie / Normalne
suszenie / Zaprogramowane suszenie.

—:C%)} Dodatkowe suszenie: Te funkcje mozna wybra¢, gdy zachodzi potrzeba

¢y~ natychmiastowego zatoZenia odziezy
‘- Normalne suszenie: Normalna procedura suszenia
" Zaprogramowane suszenie: Te funkcje mozna wybraé, aby suszyé odziez przez

okreslony czas.

% Uwaga!

® Wskazowki dotyczgce suszenia

-Ubrania mogq by¢ wysuszone po wirowaniu

-Aby zapewnic dobre suszenie tkanin, nalezy posortowac je w zaleznosci od ich
rodzaju oraz temperatury suszenia.

-Dla syntetykow nalezy ustawié odpowiedni czas.

-Jezeli zachodzi potrzeba prasowania ubran po suszeniu, nalezy je na chwile wtozy¢.

Pranie nieodpowiednie do suszenia

-Nie wolno suszy¢ szczegolnie delikatnego prania, takiego jak zastony z tkanin
syntetycznych, wetna i jedwab, pranie z metalowymi wstawkami, rajstopy z nylonu,
grube ubrania, takie jak skafandry, narzuty, koldry i Spiwory.

-Nie wolno suszy¢ maszynowo prania zawierajgcego gume piankowq lub materiaty
podobne do gumy piankowej.

-Nie wolno suszy¢ maszynowo tkanin zawierajqcych pozostatosci pianek
usztywniajgcych lub lakierow do wlosow, rozpuszczalnikow do lakieru do paznokci
lub podobnych substancji, aby unikng¢ tworzenia sie szkodliwych oparow.

Wyciszenie
of

0]
Uruchomi¢  Nacisngé i przytrzymacé przycisk [Temp.] przez 3 sekundy, a sygnat
dzwigkowy zostanie wyciszony.

Aby aktywowac funkcje sygnatu dzwigkowego, nalezy ponownie nacisngc i przytrzymac
przycisk przez 3 sekundy. Ustawienie zostanie zachowane do nastgpnego zresetowania.

@ Przestrogal

*Po wyciszeniu funkcji sygnatu dzwigkowego nie zostanie juz ona aktywowana.

25



OBSLUGA

& Blokada panelu
Ta funkcja stuzy do zapobiegania niewlasciwemu uzyciu elementow sterowania przez dzieci.

Wirowahie | Funkcja Nacisngc i przytrzymac [Wirowanie] oraz [Funkcja] jednoczesnie przez
3 sekundy do momentu ustyszenia sygnatu dzwigkowego. Wilqczy si¢ wskaznik
S-S

blokady panelu.

Q) Przesfroga!

Po aktywowaniu blokady panelu na wyswietlaczu bedzie naprzemiennie widniec¢ ,,CL” oraz

pozostaly czas.
Nacisnigcie dowolnego innego przycisku spowoduje blyskanie wskaznika blokady panelu. Po
zakonczeniu programu na wyswietlaczu naprzemiennie bedq widnie¢ ,,CL” i ,,End”.

Blokada panelu dezaktywuje funkcje wszystkich przyciskow z wyjqtkiem przycisku wigczania /
wylqczania oraz przycisku blokady panelu!

Blokade panelu mozna dezaktywowac wylqcznie naciskajqc jednoczesnie dwa przyciski
[Wirowanie] i [Funkcja]!

Przed wybraniem nowego programu nalezy dezaktywowa¢ blokade panelu!

2{} Pranie nocne

Te funkcje nalezy wybraé, jesli predkosé wirowania jest wigksza niz 800 obr./min,
nastepnie zmieni¢ na 800 obr./min, w migdzyczasie dezaktywujgc sygnat
dzwigkowy.

Dodawanie odziezy

Te czynnos¢ mozna wykonac podczas odbywajqcego sie prania. Beben nadal sie obraca

i znajduje si¢ w nim duza ilos¢ wody o wysokiej temperaturze.

Taki stan jest niebezpieczny, a drzwiczek nie mozna otworzy¢ z uzyciem sily. Nalezy nacisngc
i przytrzymac przycisk [Uruchom/Wstrzymaj] przez 3 sekundy, a nastgpnie dodac odziez

w trakcie wykonywania funkcji. Nalezy postepowac w nastepujgcy sposob:

1. Poczekac, az beben przestanie sig krecic.

2. Odblokuje sie blokada drzwiczek.

3. Zamkng¢ drzwiczki po dodaniu odziezy i nacisngé przycisk [ DIl 1.

L), © [

Nacisng i przytrzymac [|>| gggﬁéf Doda¢ odziez Uruchomié¢

O Przestrogal

*Nie wolno uzywac funkcji Dodawanie odziezy, gdy poziom wody wykracza poza
krawedz wewnetrznego zbiornika lub temperatura jest wyzsza.
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B (Czyszczenie i pielegnacja

I\ Ostrzezenie!

* Przed czyszczeniem i konserwacjq zawsze nalezy odlgczy¢ urzqdzenie od
zasilania i zamkng¢ zawor do pralki.

Czyszczenie obudowy

Odpowiednia konserwacja pralki moze wydtuzy¢ okres jej
uzytkowania. W razie koniecznosci powierzchnie mozna czyscic¢

z uzyciem rozcienczonych niepowodujqcych zarysowan neutralnych
detergentow. Jezeli doszto do jakiegokolwiek przelania wody, nalezy
ja natychmiast zebra¢ z uzyciem szmatki. Nie wolno uzywac ostrych
przedmiotow do czyszczenia urzqdzenia.

@ Przestroga!

*Nie wolno stosowac sciernych lub zrgcych srodkow, kwasu mréowkowego lub jego
roztworow bgdz podobnych substancji, takich jak alkohol lub chemikalia.

Czyszczenie bebna

Wszelkie rdzawe zacieki pozostawione wewngtrz bebna przez artykuly metalowe nalezy
natychmiast usuwac z uzyciem detergentow niezawierajgcych chloru. Do czyszczenia bebna
nie wolno uzywac wetny stalowej!

L Uwaga!

*Podczas czyszczenia bebna wszelkie pranie nalezy trzymac z dala od urzgdzenia.

Czyszczenie uszczelki i szkta drzwiczek

Szkto i uszczelke drzwiczek nalezy przetrzeé

po kazdym praniu, aby usunqgé ktaczki

i zacieki. Nagromadzenie si¢ ktaczkow moze
spowodowac wycieki.

Po kazdym praniu z uszczelki nalezy wyjqé wszelkie
monety, guziki i inne przedmioty.

Uszczelke i szklo drzwiczek nalezy czyscic raz na
miesigc, aby zapewnic¢ normalne dziatanie urzgdzenia.
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Czyszczenie filtra wlotowego
% Uwaga!

*Zmniejszenie przeplywu wody jest znakiem, ze nalezy wyczyscic filtr.

1. Zamkngé zawor i wyjgc z niego wqz
dophywowy wody.

2. Wyczyscié filtr z uzyciem szczotki.

3. Odkrecié wqz doplywowy wody z tylnej %
czesci urzqdzenia. Wyciggngcé filtr za
pomocq diugich szczypcow. /

4. Wyczyscié filtr z uzyciem szczotki.

5. Zatozy¢ filtr na wlot wody i podilqczyc
wqz doptywowy wody.

6. Filtr nalezy czyscié¢ co 3 miesigce, aby
zapewnic¢ normalne dziatanie urzgdzenia.

A

Czyszczenie dozownika detergentu

1. Nacisngé blokade [ @] na pokrywie przegrodki na zmigkczacz i wyciggng¢ szufladke
dozownika z komory. Wyczysci¢ wnetrze komory za pomocg szczotki.

2. Podnies¢ pokrywe przegrodki na zmiekczacz z szufladki dozownika i umyc¢ oba
przedmioty z uzyciem wody.

3. Zatozyé pokrywe przegrodki na zmigkczacz i weisngé szufladke w komore.

Nacisngé  blokadg i Wyczyscié szufladke Wyczyscié komore z Wiozyé szufladke dozownika
wyjgcé szufladke dozownika i pokrywe uzyciem migkkiej
dozownika przegrodki na zmigkczacz szczotki

pod wodg

% Uwaga!
*Nie wolno stosowac srodkow sciernych lub zrqcych do czyszczenia plastikowych czesci.
*Dozownik detergentu nalezy czysci¢ co 3 miesigce, aby zapewni¢ normalne

dziatanie urzqdzenia.
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Czyszczenie filtra pompy spustowej

I\ Ostrzezenie!

*Nalezy upewnic sie, ze urzqdzenie skoniczyto cykl prania i jest puste. Przed czyszczeniem filtra
pompy spustowej nalezy je wylqczyé i odlgezyé od zasilania.
*Nalezy uwaza¢ na gorqcq wode. Poczekac, az woda ostygnie. Ryzyko oparzenia!

*Filtr nalezy czysci¢ okresowo co 3 miesigce, aby zapewni¢ normalne dzialanie urzqdzenia.

Otworzy¢ dolng pokrywke Otworzy¢ filtr obracajgc go
w kierunku przeciwnym do
ruchu wskazowek zegara

P v

Usung¢ ciala obce Zamkng¢ dolng pokrywke

@ Przestroga!
*  Gdy urzgdzenie jest w uZyciu, oraz w zaleznosci od wybranego programu,
w pompie moze wystepowac gorgca woda. Nie wolno zdejmowac pokrywy pompy
podczas cyklu prania, zawsze nalezy poczekaé, az urzqdzenie skonczy cykl oraz gdy
jest puste. Zakladajqc pokrywe nalezy jg solidnie osadzic.
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B Rozwigzywanie problemow
Gdy wystepuje problem z urzqdzeniem, nalezy sprawdzié, czy mozna go rozwigza¢ positkujgc
sie tabelami ponizej. Jezeli problem wystepuje nadal, skontaktowac sie z dziatem obstugi

klienta.
Opis

Urzqdzenie nie
uruchamia sie

Nie mozna
otworzy¢

Wyciek wody

Pozostalosci
detergentu w

Mozliwa przyczyna

Drzwiczki nie sq prawidtowo
zamknigte. Zaklinowana odziez.

Aktywowane jest
zabezpieczenie.

Polgczenia nie sq

dostatecznie szczelne.

Detergent jest wilgotny i/lub
skrzeply.

dozowniku detergentu

Wskaznik lub wyswietlacz nilystepujq problemy

dziala

Nietypowy odglos

z polgczeniem plytki PC lub
wigzki przewodow.

Sruby transportowe nadal
znajdujq si¢ w urzqdzeniu.
Podloze nie jest stabilne lub
wypoziomowane.

Kody btedow

Opis
£330

— 1
(]

Mozliwa przyczyna

Drzwiczki nie sq prawidlowo zamknigte
Problem z podawaniem wody
podczas cyklu prania.

Nadprogramowe spuszczanie
wody

Przelanie wody

Inne

30

Rozwigzanie

Zamkng¢ drzwiczki w prawidlowy
sposob i ponownie uruchomic.

Sprawdzié¢ pranie.

Odlgczy¢ zasilanie | ponownie
uruchomic.

Sprawdzié i zamocowac rure wlotowg
wody.

Sprawdzié¢ i wyczysci¢ wqgz wylotowy.
Wyczyscié i wytrze¢ do sucha
dozownik detergentu.

Wylqczy¢ zasilanie i sprawdzié, czy
wtyczka sieciowa jest prawidlowo
podlgczona.

Sprawdzic, czy usunigto Sruby
transportowe

Upewnic sig, ze urzqdzenie jest
zainstalowane na stabilnym

i wypoziomowanym podtozu.

Rozwiazanie

Zamknqg¢ drzwiczki w prawidlowy
sposob i ponownie uruchomic.
Sprawdzic, czy cisnienie wody jest
dostatecznie wysokie.
Wyprostowac rure wody.
Wyczyscié filtr zaworu wlotowego.

Sprawdzic, czy wqz spustowy nie jest
zablokowany.

Ponownie uruchomic¢ urzqdzenie.

Ponownie uruchomic urzqdzenie. Jezeli
problem wystepuje nadal, skontaktowacé
si¢ z dzialem obstugi klienta.
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B Dzial obstugi klienta

Czesci zamienne do tego urzqdzenia sq dostepne przez co najmniej 10 lat.
W razie pytan skontaktowacé sig z naszym dzialem obstugi klienta pod adresem:

info@teka.com.pl

I\Ostrzezenie!

Niebezpieczenstwo porazenia prgdem elektrycznym

® Nie wolno naprawia¢ urzqdzenia, ktore jest wadliwe lub wydaje si¢ by¢ wadliwe.
W ten sposob mozna spowodowacé zagrozenie zZycia wlasnego i przyszlych uzytkownikow. Te prace naprawcze mogq

wykonywac tylko upowaznieni specjalisci.

® Nieodpowiednia naprawa spowoduje wygasniecie gwarancji, przez co nie zostang uznane kolejne uszkodzenia!

Transport
WAZNE CZYNNOSCI PRZY PRZEMIESZCZANIU URZADZENIA

*Odlgczyé urzqdzenie od zasilania i zamkngé zawor wlotowy wody.

*Sprawdzié, czy w prawidlowy sposob zamknieto drzwiczki i dozownik detergentu.

*Odlgczyé rure wlotowg wody i waz wylotowy od instalacji domowej.

*Umozliwié catkowite spuszczenie wody z urzqdzenia (patrz Konserwacja - Czyszczenie filtra
pompy spustowej).

*Wazne: Zamontowac 4 sruby transportowe w tylnej czesci urzqdzenia.

* To urzqdzenie jest ci¢zkie. Nalezy transportowac z zachowaniem ostroznosci. Podczas
podnoszenia nie wolno trzymac za jakiekolwiek wystajgce czesci urzqdzenia. Z drzwiczek
urzqdzenia nie mozna korzystaé do jego podnoszenia.

B Dane techniczne

Zasilanie elektryczne 220-240 V~, 50 Hz

MAKS. prqd 10A

Standardowe cisnienie 0,05 MPa~1 MPa

wody

Model WDK 81050 WH
Pojemnos¢ prania 10,0 kg
Pojemnosc suszenia 7,0kg
Wymiary (Sz*Gt*Wy) 595*565*850
Waga netto 72 kg

Moc znamionowa 1900 W

Moc suszenia 1300 W
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B Karta produktu

Nazwa dostawcy lub znak towarowy (?), (%):

Adres dostawcy (), (%):

ldentyfikator modelu (*): WDK 81050 WH

Ogélne parametry produktu:

Parametr 'Warto§¢ Parametr Wartos¢
Pojemnos¢
nominalna 7,0 'Wysokos¢ 85
(@]
Pojemnos¢ nominalna (kg) Pojemnosé Wymiary w cm (9), () Szerokosé 60
nominalna 10,0
prania (°) Gleboko$é 57
b b ()
Wskaznik wydajnosci EEw () 800 | tasa wydajnosci EEWw () BO
energetycznej EEIwo (9) 67,0 energetycznej EEIwo () D)
b b
Wskazni S . ) 1,081 Skuteczno$¢ ptukania (g/kg = O) 50
skaznik wydajnosci prania suchych tianin)
Jw (©) 1,031 R () 50
Zuzycie energii w kWh na kg Zuzycie energii w kWh na kg
na cykl, dla cyklu prania na cykl, dla cyklu prania
pralko-suszarki dla i suszenia pralko-suszarki dla
gospodarstw domowych, gospodarstw domowych
z uzyciem programu 40-60 0,593 w polaczeniu z pelnym 3,430
w potaczeniu z pelnym lub wsadem lub potowa wsadu.
czg$ciowym wsadem. Rzeczywiste zuzycie energii
Rzeczywiste zuzycie energii zalezy od sposobu
alezv od snosobu uzvtkowania urzadzenia
Zuzycie wody w litrach na
Zuzycie wody w litrach na cykl, dla cyklu prania
cykl, dla programu ECO 40-60 i suszenia pralko-suszarki dla
w potaczeniu z pelnym lub gospodarstw domowych
cze$ciowym wsadem. 52 w potaczeniu z pelnym 100
Rzeczywiste zuzycie wody wsadem lub potowa wsadu.
zalezy od sposobu Rzeczywiste zuzycie wody
uzytkowania urzadzenia zalezy od sposobu
i stopnia twardosci wody. uzytkowania urzadzenia i
stopnia twardo$ci wody.
Maksymalna temperatura Nominalna Maksymalna temperatura | Pojemnosé
wewnatrz pranej tkaniny (°C) pojemr}os’é 38 wewnatrz pranej tkaniny (°C) | nominalna 30
dla cyklu prania pralko- prania dla cyklu prania pralko-
suszarki dla gospodarstw Polowa 33 suszarki dla gospodarstw
domowych, z uzyciem domowych, z uzyciem cyklu Potowa 21
programu ECO 40-60. Cwieré 22 prania i suszenia.
Nominalna
pojemnosé 1450
Predko$é wirowania (obr./min) | __prania Wazona ilo$¢ wilgotnosci 539
O Polowa | 1450 resztkowej (%) (') '
Cwier¢ 1450
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Nominalna
pojemnoé¢ | 3:59
Czas trwania programu ECO| _prania Klasa wydajno$ci wirowania- o
60 (qrmi P B ()
40-60 (g:min) Potowa 3:00 [suszenia (°)

Cwieré 3:00

Poziom emitowanego halasu Pojemnosé 9:40

podczas fazy wirowania dla Czas trwania cyklu prania nominalna
cyklu prania ECO 40-60 przy 80 i suszenia {g:miir)\)
nominalnej pojemnosci prania Potowa 7:00

(dB(A) re 1 pW)

Klasa emitowanego hatasu dla

Typ wolnostojaca fazy wirowania dla programu c(®

ECO 40-60 przy nominalnej
ojemnosci prania

Tryb wylaczony (W) (jesli 0.50 Tryb czuwania (W) (jesli N/D
dotvezvy ! dotvezvy
Opoznione uruchomienie (W) 400 Czuwanie sieciowe (W) (jesli N/D
(jesli dotyczy) ' dotyczy)

Minimalna dtugos¢ gwarancji zapewnianej przez dostawce (%), (%):

Ten produkt zostat zaprojektowany w taki sposob, aby NIE
uwalnia¢ jony srebra podczas cyklu prania

Informacje dodatkowe (?), (%):

Odnosnik do strony internetowej dostawcy, na ktérej znajdujg sig informacje w punkcie 9 Zatgcznika Il Rozporzadzenia (UE)

2019/2023:

(a) tej pozyciji nie uznaje sig za istotng dla celéw Artykutu 2(6) Rozporzadzenia (UE) 2017/1369.

(b) dla programu ECO 40-60.

(c) dla cyklu prania i suszenia.

(d) zmiana w tej pozycji nie uznaje sie za istotne dla celéw paragrafu 4 Artykutu 4 Rozporzadzenia (UE) 2017/1369.

(e) jezeli baza danych produktéw automatycznie generuje ostateczng tre$¢ tej komorki, dostawca nie wprowadza tych danych.

1)  Rzeczywiste zuzycie energii zalezy od sposobu uzytkowania urzqdzenia.
2)Rzeczywiste zuzycie wody zalezy od sposobu uzytkowania urzqdzenia i stopnia twardosci wody.
3)  Dostawa czesci zamiennych w ciggu 15 dni roboczych po otrzymaniu zamowienia.

Karta produktu jest zgodna z Rozporzgdzeniem (UE) 2019/2014
Karta produktu dla urzqdzenia jest dostegpna w wersji online.
Nalezy przejs¢ na strone https://eprel.ec.europe.eu i wpisa¢ identyfikator modelu danego

urzqdzenia, aby pobra¢ jego karte produktu.
Identyfikator modelu dla danego urzqdzenia zostat podany w sekcji Dane techniczne.
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